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. ELEC TRIC GAS
- Arlikel-Nr, /7 . Nelz 7
ilem | o olerial no, | Benennung / descriplion :mﬁ'ﬂfe mals& supply System
1 1623109 Elektro Flachenindukiionskochfeld 4x280x290mm (OP) / Eleciric multi-point induction range 4x280x290mm (OP)|  20.0kW 3 PE AC LOOV
2 | 1423109 Elektro Flacheninduktionskochfeld 4x280x290mm (OP) / Electric multi-point induction range 4x280x290mm (OP)  20.0kw 3 PE AC LOOV
3 | 14203258 | Elektro-Fritteuse LONDON 11 (OP) 7 Electric deep fat fryer LONDON 11 (OP) 20.0kwW 3 NPE AC LOOV
L | 1421126A Elektro-Griddleplatte 1 SUPRA (OP) / Electric griddle plate 1 SUPRA (OP) 7.2kW 3 NPE AC LOOV
5 ]10027133 Elektro Salamander Vario Intelligence 7/ Electric salamander Vario Intelligence L .Skw 3 NPE AC LOOV
6 |10026421 |Umluftwarmeschrank 800 mm / warming cupboard 800 mm 1.0kw 1 NPE AC 230V
7 110026421 |Umluftwarmeschrank 800 mm / warming cupboard 800 mm 1.0kW 1 NPE AC 230V
8 IF-Strahler - Scholl / - 0.LkW 1 NPE AC 230V
9 LED-Beleuchtung Weil 7 - 0.2kW 1 NPE AC 230v
10 LED-Beleuchtug Rot 7 - 0.%kwW 1 NPE AC 230V
11 | 10017448 | Schuko Steckdose 230V 16A IP55 / socket 230V 16A 1P55 (NS 3.3kw 1 NPE AC 230V
12 | 10017448 | Schuko Steckdose 230V 16A IP55 7/ socket 230V 16A IP55 CNS 3.3kw 1 NPE AC 230V
13 | 10017448 | Schuko Steckdose 230V 16A IP55 7/ socket 230V 16A IP55 CNS 3.3kw 1 NPE AC 230V
% | 10021770 | Arbeitstisch 200mm (OP) / Work table 200mm (OP)
15 |10021772 Arbeitstisch 400mm (OP) / Work table 400mm (OP)
16 Einhebel -Mischbatterie 3/4° 202.215/400-030 Echtermann / Onelever-mixer tap 3/4°
17 |10035113 Einhebel -Mischbatterie 374 7 Tower faucet R 374" (DN 20)
18 | 2103709 Arbeitstisch 800 mm 7/ Work table 800 mm
19 | 2103709 Arbeitstisch 800 mm / Work table 800 mm
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Anmerkung:
Beleuchtung:
-Schalterblende 4-seitige LED-Beleuchtung
-MKN-Raute LED-Beleuchtung
-Salamanderbord rote LED-Beleuchtung
Folierung in Carbon Optik:
-Schalterblende Komplett
-Verkleidung Salamander
-Sockelblende
Design-Knebel in CNS
Unterbauten in Hygieneausfihrung H2
Fahrbarer Sockelrahmen
Flacheninduktion:
-Induktionseinheiten werden ohne Heizeinsatze verbaut
Aufsatzborad:
-Fur die Messe wird nur die LED-Beleuchtung verwendet
-Alle Anbauteile vorbereitet fiir spateren Einsatz
-Klemmenstelle der E-Verbraucher in der Masterline (AT)
ELECTRIC
Netz/Supply system: 3 NPE AC 400V 50Hz
Vorbereitet zum Anschluss an eine
bauseitige Leistungsoptimierungsanlage
/ . Nein 7 No
Prepared for connection to an
on site energy management system
ACHTUNG
Die Gerdte sind zum dauernden Anschluss an festverlegte Leitungen
bestimmt. Die Anschlussleitung muss den Vorschriften der EN
60335-1. Abs. 25 (Sicherheit elekirischer Gerdte) entsprechen. Es
wird empfohlen. fir Steckdosen bauseits FI-Schalter vorzusehen.
Klemmenkasten:
[X| Fir jedes Gerdt einzelne Zuleitung.
Absicherung der Gerdte muss bauseils erfolgen.
SAFETY INFORMATION ,
Sicherungskasten:
ACHTUNG _ | | Eine einzelne Zuleitung.
Das Aufsatzbord sowie Anbauteile kénnen je nach Anordnung durch Absicherung der Zuleitung muss bauseils erfolgen.
W drmeeinfl isse héhere Temperaturen annehmen.
ATTENTION [] Gel;a';? -Fei:ez: IE:?&T:%?lzzelne Zuleitung bis zum Ger dteanschlusspunkt
i . J 1 ulertu 1S Zu usspu
E:,?&"T:r? g:tggg";e?.r;mﬁe";ﬁ:",om,?,es':fela" a:ouv:‘slel&as the mounted Absicherung der Gerate muss bauseils erfolgen.
Elekiroanschluss
GENERAL INFORMATION a.B. 1200 mm / a.S. 1200 mm / a.w. 1200 mm
MasterLine in einem Stick / Masterline arrangement ‘T\IIeT E:eTinE:,:s are designed for permanent connection with fixed
in one part. Eauleghgnf tonnetlio: ggme must tol;form fo the reguiremwts of
Schalterblende in Carbon-Optik retgmmed-tﬁa?all‘?at ra?Residugectu:rlrzn? [lglvei‘l::el‘)":ia'sl :re:\:f::t}.on ee'.ile
Aufsatzbord wird lose mitgeliefert / Shelf must be delivered for sockets.
separalely. Central terminal box:
W asseranschluss # water conneclion E Prepared for_ individual connections for each functional unit.
3.B. 300 mm 7/ 3.S. 100 mm 7 3.W. 100 mm Fuse protection for each functional unit has to be done locally.
Bei Teilungen neben (eranfeldern wird das Ceranglas lose Central fuse box:
mitgeliefert und muss bauseits nach dem Verschweifen und [] Prepared for connection for one single supply cable.
?{lh::ggee nl:?nl?:gllglelg:greji?lﬁfa next N: la tergn no:l:l |I"|e ;eramic Fuse protection of the supply cable has to be done Locally.
Olued in on the site afler the welding and polishing. —y ingiviau comnecion oints:
_ Fuse protection for each functional unit has to be done locally.
Technische Anderungen vorbehalten ] _
subject to technical modifications S5, 1200 mm ¢ a.5. 1200 mm / 2. 1200 nm
B EA/EZ  -Elektroanschluss / electrical connection
STL - Steuerleitung 7/ control line
LOA/EZEo -Leistungs-Optimierungsanlage / performance oplimisation system
PA/PE - Potentialausgleichsanschluss / equipotential bonding connection
KE - Kommunikationseinrichtung 7 network interface
8 ¢ - Steckdose / socket
@ KW/TWk -Kaltwasser 7 cold water
@ WW/TWw-Warmwasser /7 warm water
@ EW/EWk -enthaertetes Wasser / softened water
@ GA/GA-E -Gasanschluss 7 gas connection
@ A/A - Abwasser / drain waler
xt BE - Bodenentwasserung (Bodenablauf) /7 draining
O DA/NDD -Dampfanschluss (Niederdruckdampf) / steam connection (Low pressure Steam)
O K/Nko  -Kondensatableitung / steam trap )
éﬁm _Kallemitlel u. Steuerleilung / refrigerant and conirol Line FE/LA [FE/VS | AV [FE/CD [FE/VO [FE/SW | FE/SE [FE/ES [FE/ZSO] 0S | MD [ SEV | KB
AL - Abluft 7 exhaust air
gﬁ -é?#agr;u::rays:eﬂ'agr of gravity ; E E
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